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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по култура и образование приканва водещата комисия по петиции да 

включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения: 

1. счита, че пропуските при разпространението на информацията са една от основните 

причини за това гражданите на ЕС да не са в състояние да ползват напълно своите 

права; призовава още веднъж Комисията – тъй като Европейската година на 

гражданите през 2013 г. наближава – да осигури в сътрудничество с местните, 

регионалните и националните органи и представителите на гражданското общество 

всеобхватна комуникационна стратегия, за да бъдат европейските граждани 

информирани за своите права, като по този начин се насърчава гражданското 

образование, се дава на гражданите възможност да изразят своите мнения и се 

гарантира, че тези мнения са по-добре разбрани; счита, че членовете на 

Европейския парламент следва да бъдат активни на местно равнище и да 

комуникират със своите избиратели; 

2. счита, че колкото по-близо до гражданите се извършва комуникацията, толкова по-

ефективна е тя; подчертава ролята на членовете на Европейския парламент за 

активното общуване с избирателите, настоятелно призовава националните и 

регионални органи да се ангажират с правата, които се гарантират съгласно правото 

на ЕС; призовава също така Комисията да посочи пропуските при прилагането в 

тази област; 

3. призовава институциите на ЕС да се стремят към подобряване на удобството за 

ползване на своите уеб страници и да ползват пълноценно социалните медии; 

4. приветства Европейската гражданска инициатива и подчертава необходимостта да 

се гарантира, че тя ще влезе бързо в действие като й се предоставят средства, за да 

се превърне в инструмент, който действително да позволява на гражданите да 

участват в процесите на вземане на решения на Европейския съюз; призовава 

настоятелно Комисията да засили обществената информираност за възможностите 

за действие, предлагани от този механизъм, и призовава предложенията, направени 

от гражданите, действително да бъдат вземани под внимание; 

5. посочва Междуинституционалната група за информация като форум, в който 

институциите на ЕС могат да работят, за да изпълнят своя ангажимент да общуват 

на тема Европа в партньорство и да координират усилията за засилване на 

информираността относно правата, които дава ЕС; посочва, че сътрудничеството в 

рамките на Междуинституционалната група за информация напоследък е 

прекъснато, и насърчава всички заинтересовани страни да постигнат съгласие 

относно общите комуникационни стратегии с цел да се постигне максимално 

въздействие на усилията в областта на комуникацията; 

6. посочва, че доброволчеството е важен инструмент за разширяване на обхвата за 

включване на всеки гражданин на ЕС в обществото, за научаването на гражданите 

как да живеят и упражняват правата си съгласно принципите на активното 

гражданство, създавайки социален капитал и укрепвайки по-силното чувство за 
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принадлежност към Европа; призовава Комисията и държавите членки да премахнат 

пречките пред доброволчеството и да разработят стратегии, които да го насърчават, 

както и да признаят неговия принос за насърчаване на европейското гражданство; 

7. призовава Комисията да създаде механизми за насърчаване на развиването на 

култура на защита и насърчаване на основните права на всички политически 

равнища с цел да се насърчи интерактивният политически диалог и да се установи 

на практика принципът на демокрация на участието; 

8. призовава Комисията да рационализира предоставянето на информация относно 

мобилността сред студентите, преподавателите и изследователите в ЕС като част от 

система за обслужване на едно гише, така че да бъде по-лесно за тях да се 

възползват от възможностите, предоставяни в рамките на европейските програми; 

призовава Комисията да насърчава информационни кампании за разпространение 

на инструмента Europass и дейността на мрежата EURES; 

9. подчертава важността на доброволчеството и на ролята му за изграждането на 

истинско европейско гражданство, по-специално по отношение на защитата на 

правата на гражданите, укрепването на социалното сближаване и взаимното 

разбирателство между гражданите на ЕС; 

10. подчертава правото на гражданите на ЕС да получават обективни и надеждни 

новини от независими медии на основание на факта, че свободата и плурализмът на 

медиите трябва да бъдат зачитани, както е посочено в член 11 от Хартата на 

основните права на Европейския съюз; 

11. призовава Европейския съюз и държавите членки да гарантират, не на последно 

място чрез работата на публичните радио-телевизионни оператори, предоставянето 

на подходяща информация за европейската история, култура и за европейските 

институции, но също и за програмите на Общността в образователната, социалната 

и производствената сфера, за да се разшири достъпът до възможностите, 

предоставяни от ЕС; 

12. призовава генералните дирекции за комуникация на Парламента и на Комисията да 

засилят и разширят обхвата на участието на учениците и студентите, както и на 

техните преподаватели, в интерактивни комуникационни кампании, включително 

посредством интернет и новаторски решения, за да се повиши информираността и 

активното участие по теми, свързани с европейското гражданство; 

13. призовава Комисията и държавите членки да предприемат всички необходими 

стъпки, за да улеснят мобилността на гражданите между държавите членки на ЕС и 

да гарантират пълното признаване на дипломи, свидетелства, срокове на обучение и 

професионално обучение, премахвайки по този начин препятствията пред 

мобилността на студентите и търсещите работа, тъй като това е от изключително 

значение за постигането на целите на процеса от Болоня, както и да увеличат своите 

усилия за дори по-широко разпространение на информацията относно 

възможностите, предоставяни на европейските граждани от образователните 

програми и програмите за професионално обучение; настоятелно препоръчва да 

бъдат определени общи критерии за взаимно признаване на професионалното 
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обучение, както формално, така и неформално, например като се ускори приемането 

на системата на ЕКР за признаване на квалификациите, прозрачността и 

удостоверяването на уменията; 

14. призовава Комисията и Съвета да подкрепят и разширят всички културни и 

образователни програми, които насърчават европейската и трансграничната 

мобилност, както и езиковото многообразие, така че да се насърчат и укрепят 

общите ценности и многообразието на културите в областта на европейското 

гражданство; 

15. настоятелно призовава Комисията да предприеме активни мерки, за да гарантира 

правото на всички граждани на ЕС на висококачествено основно образование и 

висококачествено професионално обучение; 

16. в допълнение към свободата на движение и образование, подчертава значението на 

ученето през целия живот и на програмите за професионално обучение и 

допълнително обучение за премахване на пречките пред правата на гражданите на 

ЕС; 

17. подчертава огромния принос на програмата „Еразъм“ и на останалите програми за 

мобилност за насърчаването на чувството за европейско гражданство; призовава за 

подновяване на усилията за увеличение на участието; 

18. посочва важността на подобряването на езиковите умения чрез преподаване на най-

малко два чужди езика от най-ранна детска възраст, както беше препоръчано на 

Европейския съвет в Барселона на 15-16 март 2002 г., така че гражданите на ЕС да 

имат достъп до информация и наистина да могат да упражняват своите права в 

рамките на Съюза; подчертава нуждата от повече усилия от страна на ЕС и 

държавите членки в тази област чрез по-активно включване на програмата на 

преподаване на чужди езици във всеки образователен цикъл и чрез поставяне на 

специален акцент върху предоставянето на равен достъп до езиково обучение за 

всички деца; 

19. приветства предложението на Комисията 2013 г. да бъде обявена за Европейска 

година на гражданите и отбелязва значението на признаването на статута на 

гражданин на ЕС и на свързаните с това права; подчертава необходимостта да се 

насърчава засилването на осведомеността и информирането относно тези права във 

всекидневието на гражданите, като особено внимание се обръща на новите 

поколения; 

20. подчертава значението на предприемането на допълнителни действия за 

подпомагане, открояване и насърчаване на европейските програми за трансгранично 

сътрудничество в областта на културата и образованието като важно средство за 

повишаване на информираността относно общата европейска идентичност; 

21. призовава Комисията да обърне внимание на установяването на баланс по 

отношение на мобилността на работещите и на участващите в научни изследвания, 

образование и обучение в различните държави членки и региони; 
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22. призовава за това публичните консултации, провеждани от Комисията, да се 

използват по-ефективно като средство за включване на гражданите в диалога, така 

че резултатите от политиките да отговарят по-адекватно на техните очаквания; 

счита, че такива консултации следва да могат да се провеждат на всички официални 

езици и да се провеждат проактивно заедно с националните и местни органи, 

неправителствени организации, професионални съюзи и други участници при 

формирането на общественото мнение; призовава Комисията с оглед на това да 

преразгледа своите насоки във връзка с консултациите. 
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